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Määrus, millega määratakse kindlaks keelatud ained tubakatoodetes
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Message

Sõnum 001

Komisjoni teade - TRIS/(2024) 3005

Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2024/0610/AT

Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243005.ET

1. MSG 001 IND 2024 0610 AT ET 07-11-2024 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium für Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-805436
E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Bundesministerium für Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz
Abteilung VI/A/5
A-1010 Wien, Stubenring 1
E-Mail: Werner.Pilz@gesundheitsministerium.gv.at

4. 2024/0610/AT - X60M - Tubakas

5. Määrus, millega määratakse kindlaks keelatud ained tubakatoodetes ja e-sigarettide vedelikes
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6. Tubakatooted ja e-sigareti vedelikud

7.

8. Direktiivi 2014/40/EL ülevõtmisel – ja kajastades seega Euroopa seadusandja kehtestatud nõudeid – on Austria võtnud
riigisisesesse õigusesse üle keelu nikotiini sisaldavate elektrooniliste sigarettide ja täitepakendite teatavate koostisosade
suhtes (vt tubaka- ja mittesuitsetajate kaitse seaduse (TNRSG) § 10a lõike 7 kolmas lõik koostoimes § 8b lõikega 2),
nikotiini sisaldavates ja nikotiinivabades sigarettides ja täitepakendites (vt TNRSG § 10b lõike 7 kolmas lõik koostoimes §
8b lõikega 2; TNRSG § 10b lõike 7 viies lõik) ja tubakatoodetes (vt TNRSG § 8b lõike 2 esimene lõik) ülevõetud
riigisisesesse õigusesse.

Selle keelu ülevõtmisel on Austria seadusandja suures osas järginud direktiivi sõnastust ja seetõttu on ainekategooriad
Austria siseriiklikus seaduses sätestatud üksnes abstraktselt – nagu direktiivis 2014/40/EL.

Käesoleva teatise eesmärk on tagada, et loetellu kantud ainekategooriaid käsitataks igal juhul keelatud koostisosadena ja
et nende suhtes kehtiks seega ühemõtteliselt seadusjärgne keeld.

9. Tubakatoodete ja e-sigarettide vedelike teatavate koostisosade keelu ülevõtmisel on liikmesriigi seadusandja suures
osas järginud direktiivi 2014/40/EL sõnastust, loetledes keelatud ainete kategooriad ainult üldiselt.

Selleks et tagada tootjatele, importijatele ja turustajatele õiguskindlus ja õigusselgus, tehakse „Tubakatoodetes ja
elektroonilistes sigarettides sisalduvate keelatud ainete loetelu“, mis on teavitamise eesmärgil avaldatud föderaalse
sotsiaal-, tervishoiu-, hooldus- ja tarbijakaitseministeeriumi (BMSGPK) veebisaidil 13. juulil 2023 ja Austria tervise- ja
toiduohutuse ameti (AGES) veebisaidil 14. juulil 2023, mis põhineb TNRSG § 8b lõike 9 kohaselt loodud koostisosade
nõuandekogu 30. mai 2023. aasta otsusel, nüüd teatavaks rakendusmäärusena föderaalse põhiseaduse (B-VG) artikli 18
lõike 2 tähenduses.

Käesoleva teatise eesmärk on tagada, et loetellu kantud ainekategooriaid käsitataks igal juhul keelatud koostisosadena ja
et nende suhtes kehtiks seega ühemõtteliselt seadusjärgne keeld.

10. Eelnõuga otseselt seonduvad õigusaktid:

11. Jah

12. Õigusakti kiireloomulisus tuleneb asjaolust, et kuna keelatud ainete kategooriad on Austria riiklikus seaduses (TNRSG)
loetletud ainult abstraktselt, on praegu turul tooted, mis sisaldavad koostisosi, mis on seadusega keelatud, kuid mida ei
ole nimeliselt üksikasjalikumalt täpsustatud, mis võib ohustada eelkõige noorte tarbijate tervist.

Tuleb märkida, et isegi hulgimüüjad ei saa oma teabearuannete kohaselt välistada võimalust, et turustatakse tooteid, mis
sisaldavad loetelus sisalduvaid koostisosi.
Õigusliku olukorra selgitamine on seega ülimalt ja kiireloomuliselt tähtis, et tagada tervisekaitse.

13. Ei

14. Ei

15. Ei



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei

**********
Euroopa Komisjon
Direktiivi (EL) 2015/1535 üldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


